hkmetijskih, obertnijskih in narodskih reci.

T'eéaj X11.

Moje skuSnje S tursico.
Prav je, da se do dobrega prereseta vred-

nost tursice. To pa se naj bolje opravi, ce se da

skusnjam govoriti, pa gotovim skusnjam, ktere
so oc¢itne vsim sosedom. Rad toraj tudi jez povem,
kar vem, in povabim vsacega, ki se hoce prepri~
cati, kakosna je moja tursica, naj pride k meni,
ali na) vprasa sosedov mojih.

Ze 7 let sadim jez tursico, in sem kaj vesel,
da jo sadim. Skusal sem pa v teh 7 letih skor
vsako leto kaj druzega; zadnje 2 leti sem jo na
sledeco vizo na bolje opravil.

Zemlja mojih njiv je pusta, pesena, suha,
kakor sploh v nasem kraji na Hujah. 4 bokale na
1 oral (job) ali pol mernika (polovnjaka) na 2
orala je navadno sadim. Letos sem 2 orala s tur-
sico obsejal, in nadjam se, da je hom dobro cez
100 mernikov pridelal.

Sadim jo 1 ¢evelj in pol saksebi; nekterim
se zdi to presiroko, pa se motijo. Med tursico pri-
delujem jez Se blizo 50 mernikov fizola, ka-
kih 8 voz bué¢, in poverh se retkve, ki mi
zraste prav debela.

Gnojim malo, ker le malo gnojaimam. Veém,
da bi se veliko veé pridelal, ko bi bolje gnojil, —
pa kako, ker ne morem? Gnojim tursici, kakor
rezi. Gnoj moj je kravjek, namesan z iistjem,
slamo in zaganjem.

V jeseni globoko in vse na ravno ali na
ploh (vse na eno stran brez rozorov) izorjem, da
se zemlja pozimi dobro podela.

Spomladi, kakor hitro sneg skopni, povlecem
njivo z ojstro brano, da jo lepo ocistim in ves ple-
vel odpravim. Potem en dober teden pred sv.
Jurjem se enkrat orjem in globoke razore na-
pravim, pa na pol ozje kakor jih moji sosedje
navadno delajo. V te razore ravno preden tursico
sadim — ene dni pred mescom majnikom —
namec¢em gnoja, in ga tako podorjem, da na obe
strani se ena brazda nepognojene zemlje ostane
za osipanje, kar se o sv. Petru z osipavnim
drevesom in sicer globoko zgodi.

Na tisto brazdo, ki je pognojena bila, sadim
tursico, 1 éevelj in pol saksebi; v vsako jamiceo
verzem po dvoje zern, 3 pavce globoko. Med
tursico pa sadim fizol.

Ko se tursica prikaze, obhodim eno versto za
drugo, in povsod, kjer se dve kali prikazete, od-
tergam eno pre¢, in dam vse c¢isto opleti. Z dvema
zernoma v vsako jamo si hocem le zagotoviti, da
mi noben prostorcek prazen ne ostane, ce bi eno
zerno ne kalilo *),

Blizo 3 tedne potem, ko je tursica ze za 2
pedi zrastla, okopljem vsako steblo tako, da je

*) Gosp. Jalen ima zmirej posebno lepo tursico, tako, da je je
veselje viditi, in se ljudjé cudijo. Kakor pa nevedna mno-
zica koj rada kakosno copernijo pritikuje, ce kaj poseb-

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 31l.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

V Ljubljani v sredo 11. oktobra 1854.
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korenina njena popolnoma okopana in ves plevél
pokonéan. To se mora berz po kakem dezji opra-
viti. In potem se mora tursica koj po dezji z dre-
vesom osipati, in sicer, kakor sem gori rekel, z
nepognojenimi brazdami. Pri tem delu imam pa le
to omeniti, da mora en c¢lovek zraven drevesa iti
in vsako tursicno steblo z roko prijemati, da ga
zemlja, ki jo plug na stran mece, ne polomi.

Slana ni letos moji tursici celo nié skodovala.
Jez sam nisem imel ajde zraven tursicnega polja;
sosed moj jo j¢ pa imel eno njivo; pa tudi te ajde
i slana posmodila, druge pa je v tem kraji. Mo-
rebiti ji je bila moja visoka tursica zavetje.

Na Hujah blizo Krajna. Janez Jalen.

Skorei,
(Dalje.)
Pac je zivljenje ticev in zlasti Skorcov veselo!
Zjutraj zarano, ko se ljudjé v pernicah zakopani lezé,
Z® ZViZgajo oni jutranje pesem in pricné vsakdanje spre-
hode od travnika do travnika, od verta do verta. Povsod
imajo dobre znance, povsod najdejo drusinoe, bodi si pri
golobih, pri vranah, ali tudi le pri vrabeih. In kamor
pridejo, tam pobegne dolgicas, ter septajo in pripovedu-
jejo, Kolikor jim ljubo, in gostijo se celi ljubi dan; skorci
go namrec snedeni lakomniki. Najdejo vesakega cer-
vicka in veako gosencico in slabo bi se nasim
drevesom godilo, ¢e bi se skorci toliko ne
trudili ta merces pokoncati. Zares prav koristni
tici o, in ker so razun tega fe prav saljivi in prijetni,
jih dobrosercni Nemec noce jesti, kar stori Lah, ampak
zida jim lesene hisice. — Kadar poskoc¢no skorcjo mno-
zico veselo poskakovati vidim, mi ne pride ns misel, ta-
cega govornika vjeti. Pac da je skorec pravi Ciceron
in Demosten med tici in 3e velicega cernega krokarja
v zgovornosti ali jezicnosti prekoei. Pa je tudi lahko-
misljena zivalica, in kadar &i bodi, svojo modrost spet po-
zabi, da mora poterpezljiv ucitelj z njim spet od konca
zaceti. Zato pustim tega pohajaveca, naj skace in leta,
kamor hoCe, naj zvizga in poje, kakor mu je Bog kljun
vetvaril.
Sedaj je prisel ljubi majnik, in s tako prijaznim
oblicjem, da se nikoli tako ne. Vse mergoli in zvergoli
in se veseli, kar le leta in lazi. In tudi v skorcjem
gradicku se je ozivilo,— ze so trije mladici izlezli in od-
pirajo kljuncke in prosijo kot kristjani ljubega Boga:
»,Daj nam danes vsakdanji kruh®. In v tem, ko babica
na svojih dveh zadnjih jsajckih cepi, skorec prihaja in
odhaja, in donasa kebrov in cervickov na kupe. Jutri,
pravi vertnar, bota zadnja mladica jajcji zapor prederla,
in pofem prideta cce in mati na polje.
nega vidi, smo ze tudi od tega pridnega in umnega
kmetovavea slisali babjoverce blesti, da mora kakoSno co-
pernijo uganjati, ker ga vidijo veasih po tursicni njivi gori
in doli hoditi! Umnost in pridnost klicete blagoslov bozji na
njivo poljodelea: to je, kar se nevednemu ljudstva zdi co-
pernija ! | Vred.
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In res, tu se oba v letarji skasata in mladi¢em
tako pridno hrane donasata, da se bojim. mali laénezi
bi si zelodec pohabili, Je li se pa delezi med petero
tickov po pravici razdelé? Pa prej ko ne so vsi krepki
in zdravi, Ker tako mocno vrescijo in cvercé, da se vse
v mojo stanico slisi. In starec in starka sta Se enkrat
tako pridna in urna, kakor prej; celi bozji dan si ne
dasta miru in pokoja in nimata casa vec¢ za drusino, le
memo gredé povesta svojim tetkam in ujcem kaj od svoje
druzine in kako so ljubi otrociéi vsi zdravi in veseli.

Ali danes je nanagloma vse potihnilo, pa ne da bi
zo vsa rodbina izletela bila? Skoda, da nisem bolj zgo-
daj vsial, in pervih vaj v letanji vidil. Grem po dolge
lestvo in pogledal bom v skorcisce, da se bom tega pre-
prical. Kako prazno! samo ena blszina, ktera pac ni
mehka, pa vendar ocejena. Tu je vse pridno pometeno
in pobrisano, in razumevno je, da v tako cistem zraku
otrocici tako hitro dorasajo in tako krepki prihajajo. Trije
hisniki plasni priferfetajo, — bodite brez skerbi, jez ni-
sem vrabec in pustil vas bom pri miru! Se en par mla-
dicev priskaklja, verlo zvizgza in si 8 kratkimi peratni-
cami takt bije. Toda v ocetovski stanici jim je ze pre-
tesno, sami hocejo po svetu sre¢o poskuasiti — smuk!
ze 80 odleteli, obiskujejo sosede in prijatie in ponosno
starim kazejo, kako dobro znsjo leteti. Dolgo trave pod
sadnimi drevesi 8o pervikral pokoesili, in zdaj smesni
pticki po travniku sefajo z urnimi koraki. Letajo pre-
dérznezi se k vranam, ki tam c¢ez na brezi v suhljadi
gnjezdijo, pa tukaj jo slabo naletijo. Cudni osornezi ne
marajo za skorcje sale in vsakikrat veselo tropo nevoljno
odpodé,

Kaj? ze vdrugic jajcke lezes? ali jih &e ni prej-
sojih pet zadosti? Tako na tihem etarko poprasujem. Ia
starec se spel na hisno stresico vsede in tako taoko
piska, kot da bi mi hotel odgovoriti: Pa¢ morava pridno
leci, ker manjka nama novincov za nad polk. Kmalo Eﬂ
prisla jesen, za tisti cas je razpisana velika vaja za
bliznji odhod v juzne dezele. In skorej se bolj hitro ka-
Kor pervikrat je starka zlegla: ze so spet stirje mladici
v gnjezdu, in ti ne dobijo samo cervicev, kebrov in go-
senc, tudi raznega sadjaincesnja dobro vé, da skorci niso
ni¢ manj epretni uzmavici, kakor vrabei. Kaj vse tak
skorec na en dan ne znese! cudovito je. Dobro naj vam
tekne! saj nam se dovolj oslane, in Se dolzZni smo vam
za to, da nam drevje gosenc ofrebite. (Konec sledi.)

Parobrodstyo in Zeleznice,

Brodovi (barke, ladje) so se od nekdaj gi-
bali od enega mesta do druzega le 8 pomockom veslanja
in vetra, ki je pihal v njih jadra, vozovi pa le s po-
mockom vprezene zivine ali v obce z vleko, Kar je vaa-
kemu znano. Potem ko so uceni mozje dobro spoznali
moc in silo sopara (puha, pare), so bili zaceli, posebno
neki Blaske de Garay v leta 1543 po Kristusovem
rojsiva, Savary v letu 1736, Watt v leta 1775, in
drugi misliti, da tako brodovi kakor vozovi bi se mogli
gibati od enega kraja do druzega tudi 8 pomockom so-
parjev, tedaj brez veslanja, brez vetra, brez vprezene
zivine, brez vlecenja, Pervi parobrod, to je, brod ali
barka, Ki jo zene para (sopar), je bil rinjien iz ladje-
nice v morje vletu 1788, tedaj pred 76 leti v severni
Ameriki, in sicer v Filadelfii, kjer ga je bil na-
pravil neki Jonatan Fic, urar. Pervi parovozovi (hla-
poni) pa so prisli v rabo se le v letu 1802, dasiravno
jih_je bile se poprej nekolike narejenih, kteri pa so bili
zaverzeni kot nekoristni in nerabljivi,

Dan dapasnji vsak clovek pozna korist in hitrost,
# kiero se vozovi po Zeleznici, barke po morji vozijo.
Ue bi bili pred sto leti komu rekli, da, ¢e se zjutraj o

petih usede v Ljubljani na voz, pa pride ob Sestih zve-

cer ze na Dunaj, mislil bi bil, da ga za norca imajo.
In zdaj veak vsaki dan to lahko skusi. Ker je pa ven-
dar se marsikdo, ki nima nobenega pravega zapopadka
od te precudne pa vendar naravne naprave, hoceme ne-
Koliko od nje povedati.

Sopar)i (hlapi, pare) so pe vrocini sila raz-
tegnjeni drobci vode ali kake druge tekocine, ki se
vzdigujejo kvisko, kakor dim iz gorecih derv., Kadar se
tega puha zbere ve¢ skup, pa ga vroéina ge zmiraj raz-
teguje in saksebi sili, dobi neizreceno moé in sicer takosno,
da zuga razpesti posodo, v ktero je zaklenjen, in jo
tudi raznese, ako se ga preve¢ nabere v pji in se mu
odduska pe dd. Ker se tedaj v posodo do tiste mere, da
je ne razzene, zmiraj ve¢ sopara spraviti d4, je lahke
zapopadljivo, da se uni, ki je pred v posodi bil, vkup
tlaciti di, — kakor hitro pa se ta del, ki je unega
tlacil, na kakosno vizo odvzame, se razsiri uni spet na
poprejsnje svoje mesto. Zato se pravi, da soparji so
elasticni ali pruzivi, namreé da si prizadevajo, priti
naza) na evoje mesto, iz kterega so bili prej zagnani
od vece moci; to etori, postavim, tuli peré, kadar gza
kdo nekaj skloni ali upogne.

Soparji se pa spremenjajo spet v vodo, to je, v
kapljice, ako seo jim vzame vsa, ali tudi le nekaj
njih gorkote, in posebro ¢e se poskropijoz merzio vodo.

Mislimo si po tem na barki ali na vozu precej
sirok votel valjar, ali kakor se navadno pravi, en
cilinder (stojec po koncu), v kterem je kratek sto rz
(zamah ali cép); mislimo si, da tisti storz se Zna gi-
bati doli in gori v valjarju, da pa vendar take dobro
zapre okoli sebe ali zamasi valjar, da vunajnemu zraku
(luftu) ni mogote na kakoSno vizo predreti in priti doli
pod storz v valjar; mislimo si dalej, da iz storza gré
ena prekla (stanga), in sicer do neke dolocene viso-
Kosti, in da je gori zvezana z vozetom (&trikom) ali s
kakosno drugo stvarjo na koncu druge. prekle, ki steii
navprek; mislimo si, da naprej, to je, na konca tiste
navprek stojece prekle, je zavezana na enako vizo tretia
prekla, in da gré doli do podvozi enega kolesa, ktero
se imenuje obracajoce kolo (Schwungrad), in je
prav vierjeno na podvoz, tako da nemore se gibati ali
verlili okoli te podvozi; mislimo =i, da omenjena tretja
prekla je zdole) na konca zvezana z enim koncem sklju-
cenega zatika (), vterjenega na drugem svojem koncu
na receno podvoz, in da bi mogla vertiti ta zatik in z
njim vred tudi pedvoz in kolo; mislimo si, da v zavezi
8 tim stoji neka priprava, ktera po recenem vertenju
bi mogla obracati druge kolesa, to je, takosne kolesa,
Kakor jih vidimo pa stranéh parobrodov na morji ali pa-
rovozov na zeleznici; mislime si, da navprek stojeca
prekia se naslanja na eno drugo, navpik (pokonei) na-
sajeno preklo, in eicer tako, da una se more na ti zadnji
lahko gibati gori in deli ali cincati (balanzirati) se na
eno In na drugo stran; mislimo si po tem, da nekaj
prec od recene, navpik nasajene prekle, je druga, tadi
navpik stojeca prekla, gori zvezanas z navprec¢no preklo,
in da tista druga, navpik stojeca prekla, se vzdiguje iz
dveh storzev, ktera se znajdeta v nekem drugem votiem
valjarju, in sicer eden pod drugem in nekoliko saksebi;
mislimo si se, da zraven pervega valjarja ee znajde
en kotel, v kterem se razgreja voda, in iz kierega za-
morejo prehajati soparji po neki cevi (po relju) v valjar;
in mislimo si na zadnje, da v drugem valjarju so v ne-
kakosni daljini ena od druge dvé luknji 8 cevmi, ktere
se daste lahko zapirati in odpirati z omenjenima dvema
storzema, in ktere stojite v zavezi s pervim valjarjem.

Kadar pride sopar iz Kkotla skozi cev v pervi
valjar pod storz, povzdigne precej 8 svojo mocjo lega
zadnjega na kvigko, in picer, kakor se Ze razume, %




njegovo preklo vred, med tem ko druga in tretf)a
se znizate, — vse se zgodi pe gori omenjenem cin-
capju ali balanzirapju. Berz ko una, to je, perva pre-
kla je dowegla svojo naj veco visnkost, se storit po ne-
kih pripravah in po gibanju dveh storzev v drugem va-
ljarju, da jenja sopar iti iz kotla notri v pervi valjar,
ker takrat se naglo zapre cev, po ktert hodi sopar v
valjar, se v tem hipu odprée druga cev, in pusti vste-
kati vodo, ktera skropi sopar, in stori tedaj, da on zgubi
avojo mo¢ — da zgine, kakor se je ze gori rekle. Ta-
krat se zato storz v pervem valjarju spet hitro zniza,
ker ne zadene ve¢C na poprejsni upér soparja, in tadi
zvunsjni zrak ga pomaga doli pritiskati. Berz ko potem
storz spet doli na globoko pride, zacenja (po gori ome-
njenih pripravah) sopar vnovic predirati v valjar pod storz
iz kotla, Kkjer se greje voda, in tako se dalje vee tlo
ponavlja, kar se je poprej zgodilo, Ta stvar gré tako
dolge zaporedoma nuprej, dokler se ima gibati parobrod
ali parovoz.

Kadar perva prekia na kvisko gré, ee znizate
obedve druge navpik (pokonci) stojece prekli. Tista,
ki je zvezana z navskriz stojeco preklo na koncu, verti
zdolej omenjeni zatik in Z njim podvez z cobracajocim
kolesom vred. To pa terpi, dokler ne jenja storz v per-
vem valjarju hoditi doli in gori. Nasledek vsega tega pa je,
da se na receno vizo kolesa na stranéh barke ali veza
na zeleznici po neki pripravi, ki stoji v zavezi z obra~
cajocim Kolesom, vertijo, in da barko ali voz naprej go-
nijo, kar imamo dan danasnji vsaki dan priloznost viditi
na morji ali na zeleznicah.

Omeniti pa vendar se moram, da naprave, od kte-
rih ee je govorilo, niso zmirej in povsod enake. One so
navadno bolj preoste ali manj sostavljene, posebno Kkar
se parovozov tice, kteri, celd tezko nalozeni, letijo po
zeleznih sinah, tako reko¢, berzeje ko tice po zraku. —
Lepa stvar zares je ta neprecenljiva znajdba, ki nam ocitno
kaze, kaj zamore clovek doversiti s premisljevanjem in
s pridoimi skusnjami, Kfere vodi um in poterpezljivost
velika, Verdelski.

Loodoyinski pomenki.
Rimska cesia iz Akvileje ¢ez Emono v Sisek.

Raslosil Davorin Terstenjak.,
(Dalje in Konee,)

Po Neviodunu pride Quadrata. Lega te posiaje
ni se izsledovana. Po mojih mislih je v dne&nji vesi Térne

blizo Breze. Prebivavci te okolice pripovedujejo, da je
tam mesto Troja stalo. Stari Indi, Rimci in Sloveni
so z voli (turi, tori, teri, indiski tar) opluzili ¢etvero-
voglat prostor (Quadratum), kjer so hotli vezo svojim
bozanstvom postaviti., Iz tega verozakonskega obicaja
je vzeta beseda torisce, kar pomeni v stajarsko-slo-
venskem parecji prostor za stavbo hrama ali kaksnega
poslopja, take tudi polski poviat od besede vet, viat
(kakor evet in kKviat), kar je nekdaj pomenilo to, kar
latinski vitulus, sanskriteki vatsalas. Pred nekimi
leti so pri oranju prisli na cetverovoglato zidovje, Kkar
bi spet na Trojo — Teérno, Quadrato, opominjalo.

Druge postaje ne navaja Antoninov potopis, temoc
z& Quadrato postavlja Siscia, Sisek je dobil svoje
ime po castju boginje Shive s priimenom Cucuka (pri-
meri obilo imen Cucek na Slovenskem) die brustreiche
Sisa, Cica, ktera je bila podeba rodivne zemske moci.
Sisa je bila boginja setev in silja (seges), zato naj-
demo pri poznejsem pisatelju Apianu ime tega mesta
prestavijeno Segestica, Segeste, ker pri Rimcih je
Segetia to sluzbo opravljala, ktere pri Slovencih Sisa.
O mestu Siscii bodemo ob svojem Casu poseben ¢lanek
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priobeili. — To je pomen starih imepitnih mest in postaj
od Ogleja do Siska, ktere zda) razun Logateca in
Siska z obnovljenimi iment najdemo. Bode nas morebiti
kdo vprasal: kako to? Celd psyhologiski. Skoro wvse
imena mest, krajev in rek, ktere v starem Noriku in Pa-
nonii nahajamo, se nsjdejo tadi v stari Indii. Viodi iz
Azie se preselivei so imena imenitnih svojih mest in
krajev prinesli v Earopo, kakor jih prinasajo izseljenci
europejski v Ameriko. Te imena so vecidel nastale po
verozakonskem castji, zato so se obderzale tako dolgo,
kakor je vladala stara vera. Ta okolscina nam razlaga
zivost (vivacitas) etarih imen, ¢ez ktero se je ze ostro-
umni Schloetzer cudil. Ko je staro verozakonsko castje
padlo, so se zacele tudi te imena, iz bogocastja vzete,
pozabljati, — al ker so z njimi sveti spomini zdruzeni bili,
si je vendar se ljudstvo prizadevalo jih eohraniti in ob-
varovati in je staro poznamlenje nadomestovalo z no-
vejsim. Saj to nas tudi sedajnost uc¢i. Gosp. reihenberski
fajmoster Centrih so mi pravili, da v ondaspji fari je
dosti rodovin, ktere se pri hisi velijo Garb as, ali pi-
sejo se v javnih listovinah Omerzu. Ime Garbus je
prislo od besede Garbin, kar pomeni merzel veter *)
in se ze malokje pozna, v reihenberski okolici pa ze
celo ne veé. Tako se je, ko je staro ,Garbin“ ne vec
obcinsko bilo in se samo ucenemu pozbnano, prepiealo v
,Omerzu“, da se konci pomen ohrani. Taka se je godila
z lastnimiimeni. Kadar so stari pomenise zaceli zgubljavati
in pozabljati, so je tisti, kteri o pravilnosti imen bede-
jejo, prestavili v novejse. To se najde pri vsib narodih.
Nihée ne pozna razun izobrazenega vec nemske besede
Ach, kar pomeni vodo, in nobeden rod germanski ne
rabi ve¢ besede Ach za pomen vode, temoc vsaki
Wasser ali pa Watter. Ali v imenu mesta Achen,
ktero o Rimljani v Aquae, Aquisgranum polatin-
cali, e se je ohranila. Da se namesti stare Hemone
najde Ljublana, stare postaje Upelae Vitanje,
starega Varuna Vaprja, ves stare Viscelae Vole
(Wilz), NeviodunaDernov, Latovika Hotemez, —
to je nekaj vec, kakor cisto gol slucaj. Neimenovanemu
prijatelju mojih episov, kteri me po pismu vprasa, zakaj
naravnost ne recem, da so stari Noricani in Panonci
bili Indi, ker sam indiski znac¢aj najdem, odgovorim pri
tej priloznosti in mu recem, da so bili, pa ne vec
cisti, temoc specificirani. Zakaj pa ne vec ¢isti, bodeta
lahko razumeli. Ze uceni jezikoslovec Eichhoff je
izustil vazno besedo, da se mu dozdeva: slovenske
narecja so neposredno iz indiskega jezika se ro-
dile, in ni prevec rekel. Ce korenik sapskritskih ne po-
rajtamo, ktere hojo, gibanje, glasenje, govorjenje, sve-
tenje in gorenje izrazujejo, slobodno recemo, da se “/;
sanskritskih korenik v elovenscini deloma organiskih, de-
loma neorganiskih nahaja. Oblika, ktero slovenski jezik
zdaj ima, se je se le v Earopi izobrazila.

Nas prijatelj Caf ima gotov slovnik in slovnico,
v kteri sanskrito s slovenscino primerja. Bog mu
daj taksnega Maecena najti, kakor ga je Vodnik nasel!
Dobicek za jezikoslovje, starezgodovioe in modroslov)e
jezika bi bil nepreecenljiv!

Kratkodasnice,

— Python, slavni govornik iz Pize, je hotel en-
krat nepokojno ljudeivo potolaziti in ga pogovoriti: naj
bi mirovalo. Ker pa je bil moz nenavadno debel ia tolst,
ge zacne ljudstvo, ko ga zagleda, na glas krohotati. Py-
thon, ki je koj vedil, zakaj se smejajo, =zacne govor
gvoj takole: ,Vi se smejate ¢ez mojo debelost; moja zena
je pa se bolj debela kakor sem jez; vendar imava, do-
kler sva mirna, v eni sami izbi prostora dovelj; kakor

¥) Glej: Murkov besednik pod hesedo ,Garbin®.



hitro pa se skregava, nama je cela hisa premajhna,
To je ljudstva tako dopadlo, da je njegove opomine rado
dalje poslusalo in se potem tudi pomirilo.

— Zaka) imajo svecarji leva za svoje znambpje?
Ziato, ker svecar kakor lev ne more slisati petelina peti.
Ziaka) kakor hitro petelin zapoje, se dan zazpava, po
dnevi pa ni treba — svec.

— Reka Manzanares pri Madrida pna Spanjskem
se poleti vselej popolnoma posugi. Enega dné gré neki
¥Francoz cez ta most, ki je bil posebno lepo izdelan, in
ker cel6 ni¢ vode ne vidi pod mostom, rece Spanjcu:
oProdajte raji svo) most in kupite si vode za svojo reko¥.
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tora) letos nimamo; pri veem lem pa se padjamo, da
bode vendar bolezen scasoma pojenjala in terta zopet
lepi grojzd rodila, ker ze letos se vidi na njej, da je
bolezen ni celo tako zdelala kakor je bilo lanske leto.
Vsakesortne skusnje za obvarovanje bolezniso se tudi tukaj
delale. Veliko jih je pokladalo terte na zemljo in jih
obrezovalo in sploh se terdi, da takih tert se bolezen ne
loti tako hudo. Drugi so tertno deblo dobro ribali in
sam sem vidil v necem velicem nogradu, v kterem je
le na tistih tertah nekoliko grozdja dozorelo, ki so bile
obribane; vse drugo je pokoncala bolezen popolnoma.
Ne bolehajo pa le terte, ampak tudi drugo sadje. Vse
eadje je mocno cervive, tudi v tursicnih strokih se cervi
pogostoma najdejo. Ker nas je terla silna susa, se tadi
drugi pridelki niso obnesli in letina je pri nas prav slaba.
Ako bi si prebivavei nase okolice ne zasluzili mnogo

v Terstu, bi bila zima za pje strasna, ker nimajo ne zi-
veza, ne denarjev.

Iz Kranja. V—. Dvakrat Ze so se nove kranjske
orglje v ,Novicah® oglasile; al ti glasovi niso bili v
veem v soglasji z resnico. Prisiljeni smo tedsj ge
ocitno oglasiti in réci: Res je, da so v kranjski farni
cerkvi nove krasne orglje v gotiski obliki, ktere je moj-
ster P. Rojc iz Podbrezij izdelal in postavil, in natanjéni
popis orgelj in ocitno spricevanje umetnosti orgljodelca
se bota od doticne strani po ,Novicah® razglasila —
kadar bo delo storjeno. Ker je bilo pa treba orglje se
malati in zlatiti, in je bilo treba skoraj celi kor prena-
rediti, in se je med tim veliko razbijalo in marsikaj po-
treslo, tedaj nektere pisali Se napéno pojé in treba je
soglasje popolnoma ubrati, da bo delo lepo koncano in moj-
stru resnicno v cast. — Nismo toraj molcali, kakor da
bi v Kranji manjkalo moza, ki bi hotel v roko vzeti pero,
ali da bi bili zaspanci, temu¢ molcali smo, ker smo
navajeni Sse le govoriti in delo hvaliti, kadar je popol-
noma storjeno!

Novifar iz mnogih krajev.

Tudi na Horvaskem in Slavonskem bojo
okrajne oblastnije po novi vredbi 30. dan t. m. svoje
opravila zapocele, na Erdeljskem pa 30. listopada.
— Dolzne pisma (obligacije) za poslednje posojilo se
bodo, kakor se slisi, 16. dan t. m. izdsjati zacele. —
Zna gotovo se govori, da se bo pri vsih telegrafih dvojna
struna (dvojni drat) papravila. — Na Dunaji se je ko-
lera zacela, in sicer v nekterih predmestjih, pa dosih-
mal ne tako hudo, kakor se je pervi hrup zagnal. Ceravno
fe Kolera ne zmeni za nobeno vreme, je vendar, ker
je he¢i vrocih dezel, vselej poleti huji, kakor v bolj
merzlih letinah ; potem takem smemo wupati, da ne bo

: Iz Tersta 6. * okt. Nasi nogradi so sopet letos v
zalostnem stanu. Vee grozdje, vee je pognjilo; bendime

presilne moci zadobila. — Na Laskem (v Lombardii)
je poslednji cas tako neprenehoma dezevalo, da kmeto-
vavci ne morejo zitasuhega spraviti; akademija ué¢enih moz
v Milani je tedaj razpisala 1000 lir v darilo tistemu,
ki razodene naj bolji pripomocek: kako v mokrem pozeto
zito posugiti. (INasi kozoleci bi jim pac veliko poma-
gali, ako b1 jih imeli). — Vremenski prerok iz Jolsve
prerokuje v tem mescu veliko lepih doi; jesenski vetrovi
(ekvinokcija) bojo se le prinesli dez, v drugi polovici
tega mesca pa veliko megle(?) — V Krimua se do 2.
dneva t. m. Se niso udarili Zedinjena armada je
spet na drugem mestua, namrec pri Balaklavi, ve-
liko armade in topov za obsedo Sevastopolja brez upora
rasovske armade na suho djala; Balaklava je poldruge
miljo od Sevastopoljain je zedinjeni armadi za to vazna,
ker tu armada z barkami zamore v zavezi biti. Men-
sikov pa je stal po poslednjih novicah s svojo armade
blizo Bakcisaraja, kamor je se vse iz Teodozije,
Kerca in Perekopa v Simferopolj potujoée pesce in
konjike (unih 15,000, tih 8000) s 30 topovi k sebi
poklical. Slisi se, da 29, ali 30. sept. je zedinjena ar-
mada zacela obsedo Sevastopolja, kterega pad se je
teda) veliko prehitroraznesel po svetu. Odbitve priAlmi se
je zdej zvedilo, da je bila silo huda, ker so eden nad
druzega z bajoneti sli; padlo je po gotovem naznanilu
2128 Anglezev, med temi 96 oficirjev, 1400 Francozov,
4400 pa Rusov. Vazpa novica je, da je 28. sept. visji
poveljnik francoske armade marsal St. Arnand za ko-
lero umerl; namesti njega je berz general Canrobert
prevzel visje poveljnistve. Ko se je na Dunaji zvedilo,
da je zedinjena armada tak srecno zacela vojsko v Krimu,
je ukazal presv, cesar Franc-Jozef porocniku austrianske
vlade v Parizu: naj razodene cesarju Napoleonu v nje-
govem imenu sercno veselje nad tem srecnim pocetkom.
,Terz. ¢as.“ se pise zavolj tega iz Dunaja, da to vesile
ni ondasnjim rusovskim diplomatom ni¢ po volji, in da
je Gorsakov iznova cara Nikolaja prosil, naj mu dovoli
od Dunaja zacasno slové vzeti, Da je car na velike
vojsko pripravljen, se vidi iz tega, da zmiraj veé¢ ar-
made proti Varsavi, proli austrianski meji in v
Krim marsira; (udi je vojskovodju Gorsakovu uka-
zano, da ne smeé pripustiti, da bi turska armada na-
merjala rusovsko v Besarabii napasti in zatega voljo cen
reko Seret iti; ako se tedajOmer-pasa pribliza S e-
retu, bo tukaj pred ko pe rusoveka armada napadla
tursko. Slisi se, da austrianske armade poveljnik fzm.
Hess Be bo prisel tako kmalu na Dunaj nazaj, kakor
se je izperva mislilo. — 30. sept. je bila pri Spuzu
huda bitka med Turki in Cernogorci; gotovega se
pa se nic ne vé. — Na Spanjskem zmiraj bolj vré;
pravijo, da se Kkraljica hoce odpovedati viadarsiva in
hceri svoji izrociti vlado; minpistri jo pogovarjajo, naj
ne stori tega, ker potem bojo se vecje homatije. Pogo-
stoma se cujejo glasi po ljudoviadiin Esparterova veljava,

ker stoji med kraljico in progresisti, je jela zlo pesati.

Stan kuarsa na Dunaji 9. oktobra 1854.

5 ¢ 85Y .| Esterhaz.sreckepod0fl. 857, fl.
Obligacije \ 4'/, ,, 74, , | Windisgraec. ,, , 20, 29%, ,
derzavnega { 4 , 65, , | Waldstem. , , 20, 29
dolga 31 &~ bl » | Kegleviceve ,, , 10, 107, ,
s T AR » | Cesarski cekini
Oblig. 5%, od leta1851 B 95 '/, ,, | Napoleondor (20 frankov) 9.12
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 75 , | Suverendor . . ... ..

Zajemi od leta 1834 . . 224 | Pruski Fridrihsdor . . .

1839 . . 134/, ,, | Nadavk (agio) srebra:

1854 . . 97V ., na 100 fl. 187, fl.
Loterijne srecke:

V Terstu 7. oktobra 1854: 24. 74. 27. 84. 42.

Prihodnje sreckanje v Terstu bo 18, oktobra.
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